MONTAZNIi NAVOD
SPRCHOVA VANICKA VEXO / VEXO CERNA
INSTALLATION MANUAL

1. Umistéte sprchovou vani¢ku na podlahu na poZzadované misto. Sprchova vani¢ka by méla
byt umisténa v rohu, hned vedle povrchové Upravy stén, aby bylo zajiSténo spravné utésnéni.
Na podlaze oznacte odtokovy bod a okraje sprchové vanicky.

1. Place the tray on the floor in the desired location. The tray should be put tight in the corner,
right next to the wall finish, to ensure a good seal. Mark the place of the drain and the edges of
the shower tray on the floor.

2. Pokud je sprchova vanicka instalovana pfimo na podlaze, odstrante dlazbu v misté uréeném
pro odtok / &ast podkladu a pfipravte misto pro instalaci sprchového odtoku dle vaseho vybéru
(podle pokynu k instalaci pfislusného odtoku) pfi zachovani pozadovaného sklonu 17

mm. PFi zapusténi sprchové vani¢ky do podlahy, v prostoru uréeném pro instalaci sprchové
vanicky, by méla byt odstranéna dlazba nebo ¢ast podkladu, dokud nebude odkryta betonova
podlaha. Poté vytvorte dalSi misto pro odtok, jak je popsano vySe. Chcete-li zarovnat oblast
instalace s hotovou podlahou, pouzijte smés pisku a cementu. Pfed instalaci sprchové vanicky je
velmi dllezité, aby byla smés zcela sucha.

DULEZITE! K instalaci sprchové vanicky ani k vyrovnani podlahy nepouzivejte 2adnou montazni pénul!
2. When installing the shower tray directly on the floor, in the place marked for the drain
installation, remove thetiles / floor substrate and prepare a recess for the installation of the
selected shower tray drain (following the installation instructions for the drain), while maintaining
the required slope of up to 17 mm. When the shower tray is lowered into the floor, within the place
where the shower tray is meant to be installed, remove tiles or partof the floor substrate and other
elements until the concrete floor is exposed. Then make an additional recess for the drain
according to the above. In order to align the level of the shower tray installation site with the level
ofthefinished floor, a mixture of sand and cement should be used. It is very important that the
mixtureis fully set before installing the shower tray.

IMPORTANT! For the installation of the shower tray or leveling the floor, do not use any type of
mounting foam!

3. PFipojte odtok k vystupnimu potrubi podle pokyn( k instalaci pfisluSného odtoku.

Predinstalaci sprchové vanicky je nutné peclivé zkontrolovat té€snost odtokové instalace.

3. Connect the drain to the outlet pipe, following the installation instructions for the chosen drain.
Before installing the shower tray, carefully check the tightness of the drain assembly, to make sure
there are no leakages.

4. Umistéte sprchovou vanicku na misto instalace. Zkontrolujte umisténi a vyrovnani mista
instalace odtoku a vyrovnani vSech 4 stran sprchové vanicky. Vlozte sprchovou vanic¢ku na pruzné
lepidlo na dlazdice. Pfed zafixovanim lepidla znovu zkontrolujte vyrovnani sprchové vanicky.
PFipojte sprchovou vanicku k odtoku,

podle pokyn( k instalaci vybraného odtoku.

4. Place the shower tray in a dedicated place. Check the position and alignment of the drain
installation and the leveling of all 4 edges of the shower tray. Install the shower tray on the flexible
tile adhesive. Before the adhesivesets, check the level of the shower tray again. Connect the
shower tray with the drain, in accordance with the installation instructions for the selected drain.

5. Spojeni mezi sprchovou vani¢kou a podlahou nebo sténou by mélo byt utésnéno sanitarnim

silikonem.

5. The place where the shower tray joins the floor or wall should be sealed with sanitary silicone.
DULEZITE! Sprchové vanitky Vexo a Vexo Black Ize zkratit do pozadovaného tvaru.

Méli byste se vak ujistit, Ze jste utésnili vSechny spary mezi sprchovou vani¢kou a sténami nebo
podlahou. “m—

IMPORTANT! Vexo and Vexo Black shower trays can be cut to the required shape. However, 7 4
make sureto carefully seal all joints of the shower tray with walls or the floor.
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POZOR!!!
Vyrobce neruéi za Skody vzniklé instalaci sprchové vanicky, ktera neni v souladu s navodem HOPA, a predevsim
zpUsobené instalaci, ktera znemoziuje snadnou a bezkolizni demontaz vyrobku. Vyrobce nenese naklady na demontaz
nebo poskozeni prvki, které brani pristupu k vyrobku (napf. dlazdice), ani naklady na uvedeni téchto prvka do
puvodniho stavu po zaruéni opravé.

e Zaruka poskytnuta na prodané zbozi nevyluCuje, neomezuje ani nepozastavuje prava kupujiciho vyplyvajici z nesouladu zbozi
sesmlouvou.

e \/ pfipadé opravnéné reklamace se vyrobce zavazuje zbozi co nejdfive opravit nebo vyménit zbozi za bezvadné, pokud je
opravanemozna nebo vyzaduje nadmérné naklady. O zpUsobu odstranéni vady vyrobku rozhoduje vyhradné vyrobce.

e \/yrobek pfedlozeny k reklamaci by mél splfiovat zakladni hygienické poZadavky.
Reklamace bude posouzena nejpozdéji do 30 dnii ode dne podani reklamace. Tato Ihlta plati od okamziku odeslani
souboru potiebnych dokumentu. V pfipadé zvlastni potfeby muize vyrobce pozadat o doplnéni dokumentace o
fotografie.

° Neogrévnéné reklamace na vyrobek opravriuje vyrobce pozadovat nahradu nakladl vzniklych v této souvislosti.
PROVOZNi DOPORUCENI: MAXIMALNI TEPLOTA VODY 75 °C
Povrch sprchovych vaniek se snadno Cisti. Vyrobky by mély byt omyvany jemnymi Cisticimi prostfedky, které neobsahuji
abrazivni latky, organicka rozpoustédla ani korozivni latky. Pro kazdodenni péci a Cisténi povrchu sprchové vanicky je nejlepSi
pouzit mékky hadfik nebo houbu namocenou v tekutém Cisticim prostfedku (doporucuje se pouzivat pfipravek z fady Besco
Professional "Vany a sprchové vanicky").

CAUTION!!!

The manufacturer is not liable for damages caused by poor installation of the product, not in accordance with the
installation manual, and above all any damage that arose if it has not been installed in a manner ensuring its easy
removal. The manufacturer will not cover any additional expenses associated with removing/replacing of the product, i.e.
damage caused to elements obstructing the removal/replacement of the product (ie: tiles, fixtures and fittings).

e The warranty does not exclude, limit or suspend the buyer’s rights which stem from incompatibility of the product in accordance with
the contract.

e In the case of genuine claim, the manufacturer is committed to: repair the product within the shortest possible time or replace the
product if the repair of the damage is impossible or requires excessive costs. The manufacturer solely decides as to how to
remedy the defect of the product.

e Products submitted for repair must be in compliance with the essential requirements of hygiene.

e The complaint will be dealt within a period not exceeding 30 days from the date of filing the complaint. This period starts
from the moment of sending the manufacturer a set of all relevant documents. The manufacturer reserves the right to
request additional pictures to complete the documentation.

e The manufacturer reserves the right to claim any expenses they incur in case of unwarranted claims.

RECOMMENDATIONS REGARDING USE: MAXWATER TEMP. 75 °C

The surfaces of shower trays are easy to keep clean. Products should be washed with gentle cleansers that do not contain
abrasive substances, organic solvents and corrosivesubstances. For daily care and cleaning of the surface of the shower tray it is
best to use a damp soft cloth or sponge with liquid detergent (“Bathtubs and shower trays” from Besco Professional Line is
recommended for use).
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